RULES GOVERNING THE DETENTION OF PERSONS AWAITING TRIAL OR APPEAL
BEFORE THE MECHANISM OR OTHERWISE DETAINED ON THE AUTHORITY OF
THE MECHANISM

CORRIGENDUM



The second paragraph of the Rules Governing the Detention of Persons Awaiting Trial or Appeal
Before the Mechanism or Otherwise Detained on the Authority of the Mechanism, adopted on
5 November 2018, should read as follows:

In the English version:

These Rules of Detention draw from the International Criminal Tribunal for Rwanda’s Rules
Covering the Detention of Persons awaiting Trial or Appeal before the Tribunal or otherwise
Detained on the Authority of the Tribunal, adopted on 9 January 1996, and the International
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia’s Rules Governing the Detention of Persons
awaiting Trial or Appeal before the Tribunal or otherwise Detained on the Authority of the
Tribunal, as last amended on 24 November 2016, and from the practice of each Tribunal in
managing the detention of individuals detained under its authority.

In the French version:

Le présent réglement sur la détention s’inspire du Réglement portant régime de détention des
personnes en attente de jugement ou d’appel devant le Tribunal ou détenues sur I’ordre du
Tribunal du Tribunal pénal international pour le Rwanda, adopté le 9 janvier 1996, et du
Réglement portant régime de détention des personnes en attente de jugement ou d’appel
devant le Tribunal ou détenues sur I’ordre du Tribunal du Tribunal pénal international pour
I’ex-Yougoslavie, tel que modifié pour la derniére fois le 24 novembre 2016, ainsi que de la
pratique de chaque Tribunal dans I’administration de la détention des personnes détenues sous
son autorité.

All other paragraphs remain unchanged.

Dated this 3rd day of December 201 8, @"""’ \I\« by,

At The Hague, Judge Theodor Meron
The Netherlands. President




